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Prednje hidraulično sečivo
Pomoćno vozilo za održavanje golf terena Sand Pro®/Infield Pro®

5040
Број модела 08713—Серијски број 260000001 и више

Упутство за оператера

Подешавање

1
Montaža hidrauličnog
sečiva na komplet za
podizanje okvira
Делови потребни за овај поступак:

1 Sklop prednjeg hidrauličnog sečiva

Поступак
Напомена: Vučna jedinica mora biti opremljena
kompletom prednjeg podizača okvira.
1. Pozicionirajte mašinu i priključak na ravnoj

površini.
2. Uklonite sve postojeće priključke sa prednje

strane mašine.
3. Pokrenite motor i dovezite vučnu jedinicu u

položaj iza adaptera za priključak. Spustite
adapter vučne jedinice.

Напомена: Proverite da li je ručica za
zaključavanje (Слика 1) okrenuta ulevo
(otključan položaj) posmatrano sa prednje
strane mašine.

4. Podignite i postavite adapter za priključak na
adapter vučne jedinice.

Напомена: Pazite da se ne prikleštite između
adaptera.

5. Okrenite ručicu za zaključavanje udesno da
biste zaključali adaptere zajedno (Слика 1).
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Слика 1

1. Adapter za priključak 2. Ručka za zaključavanje

2
Podešavanje sklopa za
povezivanje
Делови нису потребни

Поступак
1. Kada montirate i fiksirate priključak na vučnu

jedinicu, podignite ga.
2. Izmerite zazor između gornje podloške i

odstojnika u sklopu za povezivanje na adapteru
za priključak, kao što je prikazano na Слика 2.
Zazor između podloške i oslonca treba da bude
1,5 do 2 mm.
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Слика 2

1. 1,5 do 2 mm 3. Navrtka za podešavanje
2. Kontra navrtka

Рад
Podešavanje ploče otporne
na habanje
• Za agresivnije podešavanje: postavite ploču

otpornu na habanje (Слика 3) tako da zupci budu
usmereni unapred.

• Za manje agresivno podešavanje: postavite
ploču otpornu na habanje tako da zupci budu
usmereni unazad.

• Za završno poravnavanje: postavite sečivo tako
da ravna ivica bude okrenuta nadole.
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Слика 3

1. Ploča sečiva otporna na habanje

Podešavanje ugla sečiva
Sečivo se fabrički isporučuje podešeno pod uglom od
30°, ali on može da se poveća do 45°.
1. Pokrenite motor i neznatno podignite sečivo sa

zemlje. Isključite motor i izvadite ključ.
2. Uklonite zadnji zaustavni zavrtanj, podlošku i

odstojnik sa svake strane sečiva (Слика 4).
Sačuvajte komponente za naknadnu montažu.

g003736

Слика 4

1. Zadnji zaustavni zavrtanj

Напомена: Ako se adapter priključka zaglavi
na adapteru pomoćnog vučnog vozila, umetnite
polugu za odvajanje ili odvijač u otvor za
odvajanje da biste odvojili delove (Слика 5).
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Слика 5

1. Otvor za odvajanje

Pregled i čišćenje
Po završetku operacije poravnavanja, detaljno očistite
mašinu. Isperite pesak nakon svake upotrebe, jer je
pesak veoma abrazivan.

Ako se mašina često čisti (pre nego što pesak uspe da
se „zgrudva“), možete je čistiti mlazom vode iz creva
bez mlaznice. Mlaz pod velikim pritiskom može da
ubaci pesak na mesta koja su podložna habanju gde
pesak može da se ponaša kao smesa za brušenje.

Одржавање
Podmazivanje priključka
Ako se ručica za zaključavanje adaptera za priključak
ne okreće neometano i lako, nanesite tanak sloj
maziva na mesto prikazano na Слика 6.
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Слика 6

Podešavanje opruga
pogonske poluge
Dužina opruge za produženje se fabrički podešava
na 5 cm, kao što je prikazano na Слика 7. Da
biste povećali agresivnost sečiva, zategnite opruge.
Otpustite opruge kako biste smanjili agresivnost
sečiva.
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Слика 7

1. Opruga za produženje 2. 5 cm
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Toro garancija
Ograničena garancija na dve godine ili 1.500 radnih sati

Uslovi i pokriveni proizvodi
Kompanija Toro i njena podružnica Toro Warranty Company, u skladu
sa sporazumom između njih, zajednički garantuju da Toro komercijalni
proizvod (u daljem tekstu: „Proizvod“) neće imati nedostataka u materijalu
ili izradi u trajanju od 2 godine ili 1500 sati rada*, koje prvo nastupi. Ova
garancija važi za sve proizvode osim aeratora (pogledajte odvojenu
izjavu o garanciji za ove proizvode). Tamo gde postoji stanje koje
podleže garanciji, popravićemo Proizvod bez ikakvih troškova po vas,
uključujući dijagnostiku, rad, delove i transport. Ova garancija započinje
datumom isporuke Proizvoda do prvobitnog kupca u maloprodaji.
* Proizvod opremljen brojačem sati.

Uputstva za dobijanje garantne usluge
Vaša je odgovornost da obavestite distributera komercijalnih proizvoda
ili ovlašćenog prodavca komercijalnih proizvoda od koga ste kupili
Proizvod čim posumnjate da postoji stanje koje podleže garanciji. Ako
vam je potrebna pomoć da pronađete distributera ili ovlašćenog prodavca
komercijalnih proizvoda, odnosno, ako imate pitanja u vezi sa svojim
pravima ili odgovornostima u pogledu garancije, možete nam se obratiti na
sledeće načine:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952–888–8801 ili 800–952–2740
E-adresa: commercial.warranty@toro.com

Odgovornosti vlasnika
Kao vlasnik proizvoda odgovorni ste za potrebno održavanje i
prilagođavanja koji su navedeni u vašem priručniku za operatera.
Popravke zbog problema izazvanih neobavljanjem potrebnog održavanja i
prilagođavanja nisu pokrivene ovom garancijom.

Predmeti i uslovi koji nisu pokriveni garancijom
Ne spadaju sve greške ili kvarovi proizvoda koji se pojave tokom garantnog
perioda u nedostatke materijala ili izrade. Ova garancija ne pokriva sledeće:

• Kvar proizvoda koji je posledica upotrebe zamenskih delova koji nisu
od kompanije Toro, ili instalacije i upotrebe dodataka, dodatne opreme
ili proizvoda koji nisu od kompanije Toro.

• Kvar proizvoda koji je posledica neobavljanja preporučenog održavanja
i/ili prilagođavanja.

• Kvar proizvoda koji je posledica korišćenja proizvoda na zloupotrebljiv,
nemaran ili bezobziran način.

• Delovi koji se troše kroz upotrebu, a koji nisu defektni. U primere
delova koji se troše ili istroše tokom normalnog rada proizvoda spadaju,
između ostalog, kočione pločice i obloge, obloge kvačila, lopatice,
kalemi, valjci i ležajevi (zaptiveni ili podmazivi), noževi, svećice, točkovi
i ležajevi, pneumatici, filteri, kaiševi i određene komponente prskalice
kao što su dijafragme, mlaznice, merači protoka i nepovratni ventili.

• Nedostatke izazvane spoljašnjim uticajem, uključujući, između
ostalog, vremenske prilike, praksu skladištenja, zagađenje, korišćenje
neodobrenih goriva, rashladnih sredstava, lubrikanata, aditiva, đubriva,
vode ili hemikalija.

• Kvar ili problemi sa učinkom zbog upotrebe goriva (npr. benzin, dizel ili
biodizel) koje ne ispunjavaju odgovarajuće industrijske standarde.

• Normalan zvuk, vibracija, habanje i trošenje i propadanje. Normalno
„habanje i trošenje” uključuje, ali nije ograničeno na štete na sedištima
zbog habanja ili abrazije, pohabane lakirane površine, ogrebane
nalepnice i prozore.

Delovi
Za delove planirane za zamenu u okviru obaveznog održavanja važi
garancija u periodu do predviđenog vremena za zamenu tog dela. Delovi
zamenjeni u okviru ove garancije pokriveni su garancijom u trajanju
garancije za prvobitni proizvod i postaju vlasništvo kompanije Toro.
Kompanija Toro će doneti konačnu odluku da li da popravi neki postojeći
deo ili sklop ili da ga zameni. Toro može koristiti remontovane delove za
popravke pod garancijom.

Garancija za akumulatore dubokog ciklusa i
litijum-jonske akumulatore

Akumulatori dubokog ciklusa i litijum-jonski akumulatori imaju određeni broj
kilovat-sati koje mogu isporučiti tokom svog životnog veka. Tehnikama
korišćenja, punjenja i održavanja može da se produži ili skrati ukupni
radni vek akumulatora. Kako se akumulatori u ovom proizvodu troše,
vreme korisnog rada između intervala punjenja polako će opadati
sve dok akumulator ne bude potpuno istrošen. Zamena istrošenih
akumulatora, usled normalne potrošnje, je odgovornost vlasnika proizvoda.
Napomena: (samo za litijum-jonske akumulatore): Procenjeno nakon 2
godine. Za više informacija pogledajte garanciju za akumulator.

Garancija za radni vek radilice (samo za model ProStripe
02657)

Na radilicu Prostripe, koja je opremljena originalnim Toro frikcionim diskom i
kvačilom kočnice sa nožem sa zaštitom radilice (integrisano kvačilo kočnice
sa nožem (BBC) + sklop frikcionog diska) kao originalnom opremom i koju
koristi originalni kupac u skladu sa preporučenim procedurama za rad i
održavanje, daje se doživotna garancija za iskrivljenje radilice motora.
Mašine opremljene frikcionim podloškama, jedinicama kvačila kočnice sa
nožem (BBC) i drugim takvim uređajima nemaju doživotnu garanciju na
radilicu.

Održavanje o trošak vlasnika
Podešavanje motora, podmazivanje, čišćenje ili poliranje, zamena filtera ili
rashladne tečnosti i preporučeno održavanje neki su od uobičajenih načina
servisiranja koji su potrebni Toro proizvodima, a vrše se o trošku vlasnika.

Opšti uslovi
Popravka koju vrši ovlašćeni distributer ili prodavac kompanije Toro vaš je
jedini pravni lek u okviru ove garancije.

Ni kompanija Toro ni kompanija Toro Warranty nisu odgovorne za
indirektnu, slučajnu ili posledičnu štetu u vezi sa korišćenjem Toro
Proizvoda pokrivenih ovom garancijom, uključujući sve troškove ili
izdatke dostavljanja zamenske opreme ili pružanja usluga tokom
razumnih perioda neispravnosti ili nekorišćenja do završetka popravki
u okviru ove garancije. Osim garancije za emisije koja je navedena u
nastavku, ako je primenljiva, ne postoji druga izričita garancija. Sve
podrazumevane garancije u pogledu mogućnosti prodaje i prikladnosti
za upotrebu ograničene su na trajanje ove izričite garancije.

Neke države ne dozvoljavaju izuzimanje slučajne ili posledične štete,
odnosno ograničavanje trajanja podrazumevane garancije, tako da
prethodno navedena izuzeća i ograničenja možda ne važe za vas. Ova
garancija vam daje određena zakonska prava, a možda imate i druga prava
koja se razlikuju od države do države.

Napomena u vezi sa garancijom za emisije
Sistem za kontrolu emisija na vašem proizvodu možda je pokriven
posebnom garancijom kojom se ispunjavaju zahtevi Agencije za zaštitu
životne sredine SAD-a (EPA) i/ili Kalifornijskog Odbora za vazdušne
resurse (CARB). Gore navedena ograničenja radnih sati ne primenjuju se
na garanciju na sistem za kontrolu emisija. Pogledajte izjavu o garanciji za
sistem za kontrolu emisija koja je isporučena sa vašim proizvodom i nalazi
se u dokumentaciji proizvođača motora.

Druge zemlje osim SAD i Kanade
Kupci koji su kupili Toro proizvode izvezene iz SAD-a ili Kanade treba da kontaktiraju svog Toro distributera (prodavca) da bi dobili politike garancije
za svoju zemlju, oblast ili državu. Ako ste iz bilo kog razloga nezadovoljni uslugom vašeg distributera ili imate poteškoća da pribavite informacije o
garanciji, kontaktirajte svoj ovlašćeni Toro servisni centar.
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